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S D EÏ L E N IÂ

federaÂ lnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏ cõÂ sdeÏ -
luje, zÏe dne 16. listopadu 1972 byla v ParÏõÂzÏi prÏijata
UÂ mluva o ochraneÏ sveÏ toveÂho kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂ-
ho deÏ dictvõÂ.

Listina o prÏijetõÂ UÂ mluvy CÏ eskou a Slovenskou
FederativnõÂ Republikou byla ulozÏena u depozitaÂrÏe,
generaÂlnõÂho rÏeditele UNESCO, dne 15. listopadu
1990.

UÂ mluva vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho

cÏlaÂnku 33 dnem 17. prosince 1975. Pro CÏ eskou

a Slovenskou FederativnõÂ Republiku vstoupila

UÂ mluva v platnost na zaÂkladeÏ teÂhozÏ cÏlaÂnku dnem

15. uÂnora 1991.

CÏ eskyÂ prÏeklad UÂ mluvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ .



UÂ M L U V A

o ochraneÏ sveÏtoveÂho kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho

deÏdictvõÂ

GeneraÂlnõÂ konference UNESCO, schaÂzejõÂc se
v ParÏõÂzÏi ve dnech 17. rÏõÂjna azÏ 21. listopadu 1972 na
sveÂm sedmnaÂcteÂm zasedaÂnõÂ, majõÂc na pameÏ ti, zÏe
kulturnõÂmu deÏdictvõÂ a prÏõÂrodnõÂmu deÏ dictvõÂ ve staÂ le
veÏ tsÏõÂ mõÂrÏe hrozõÂ znicÏenõÂ nejen v duÊ sledku tradicÏ-
nõÂch prÏõÂcÏin rozkladu, ale i na zaÂkladeÏ meÏnõÂcõÂch se
sociaÂlnõÂch a ekonomickyÂch podmõÂnek, ktereÂ situaci
vyhrocujõÂ jesÏteÏ hroziveÏ jsÏõÂmi jevy posÏkozenõÂ cÏi zni-
cÏenõÂ;

berouc v uÂvahu, zÏe ubyÂvaÂnõÂ cÏi znicÏenõÂ ktereÂko-
liv polozÏky kulturnõÂho nebo prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ
prÏedstavuje nenahraditelneÂ ochuzenõÂ deÏdictvõÂ
vsÏech naÂroduÊ sveÏ ta;

berouc v uÂvahu, zÏe ochrana tohoto deÏdictvõÂ na
naÂrodnõÂ uÂ rovni nenõÂ cÏasto uÂplnaÂ kvuÊ li rozsahu pro-
strÏedkuÊ , jezÏ vyzÏaduje, a kvuÊ li nedostatecÏnyÂm eko-
nomickyÂm, veÏ deckyÂm a technickyÂm zdrojuÊ m zemeÏ ,
kde se vlastnictvõÂ, ktereÂ maÂ byt chraÂneÏno, nachaÂzõÂ;

prÏipomõÂnajõÂc, zÏe UÂ stava Organizace stanovuje,
zÏe bude udrzÏovat, zveÏ tsÏovat a sÏõÂrÏit znalosti zajisÏt'o-
vaÂnõÂm ochrany sveÏ toveÂho deÏ dictvõÂ a doporucÏovaÂ-
nõÂm nezbytnyÂch mezinaÂrodnõÂch uÂmluv dotycÏnyÂm
naÂroduÊ m;

berouc v uÂvahu, zÏe staÂvajõÂcõÂ mezinaÂrodnõÂ uÂmlu-
vy, doporucÏenõÂ a rezoluce tyÂkajõÂcõÂ se kulturnõÂho
a prÏõÂrodnõÂho vlastnictvõÂ ukazujõÂ, jakyÂ vyÂznam maÂ
pro vsÏechny naÂrody sveÏ ta ochraÂneÏnõÂ tohoto jedi-
necÏneÂho a nenahraditelneÂho vlastnictvõÂ, at' naÂlezÏõÂ
jakeÂmukoliv naÂrodu;

berouc v uÂvahu zÏe cÏaÂsti kulturnõÂho cÏi prÏõÂrod-
nõÂho deÏdictvõÂ majõÂ vyÂjimecÏnyÂ vyÂznam a z tohoto
duÊ vodu je trÏeba je zachovat jako soucÏaÂst sveÏ toveÂho
deÏdictvõÂ lidstva jako celku;

berouc v uÂvahu, zÏe vzhledem k objemu a zaÂ-
vazÏnosti novyÂch nebezpecÏõÂ, jezÏ ohrozÏujõÂ kulturnõÂ
a prÏõÂrodnõÂ deÏ dictvõÂ, je povinnostõÂ mezinaÂrodnõÂho
spolecÏenstvõÂ jako celku uÂcÏastnit se ochrany kultur-
nõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏ dictvõÂ vyÂjimecÏneÂ sveÏ toveÂ hod-
noty tõÂm, zÏe bude poskytovat kolektivnõÂ pomoc, kte-
raÂ , i kdyzÏ nebude nahrazovat opatrÏenõÂ dotycÏneÂho
staÂtu, bude slouzÏit jako jeho uÂcÏinneÂ doplneÏnõÂ;

berouc v uÂvahu, zÏe pro tento uÂcÏel je nezbytneÂ
prÏijmout novaÂ ustanovenõÂ formou uÂmluvy vytvaÂrÏe-
jõÂcõÂ uÂ cÏinnyÂ systeÂm kolektivnõÂ ochrany kulturnõÂho
a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ vyÂjimecÏneÂ sveÏ toveÂ hodnoty,
organizovanyÂ na staÂleÂm zaÂkladeÏ a v souladu s mo-
dernõÂmi veÏ deckyÂmi metodami;

rozhodnuvsÏi, na sveÂm sÏestnaÂcteÂm zasedaÂnõÂ, zÏe
tato otaÂzka se stane prÏedmeÏ tem mezinaÂrodnõÂ uÂmlu-
vy;

prÏijõÂmaÂ tohoto sÏestnaÂcteÂho dne listopadu 1972
tuto UÂ mluvu.

I. Definice kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ

CÏ l aÂ n e k 1

Pro uÂcÏely teÂto UÂ mluvy budou za ¹kulturnõÂ deÏ -
dictvõÂª povazÏovaÂny:

pamaÂtnõÂky:

architektonickaÂ dõÂla, dõÂla monumentaÂlnõÂho socharÏ-
stvõÂ a malõÂrÏstvõÂ, prvky cÏi struktury archeologickeÂ
povahy, naÂpisy, jeskynnõÂ obydlõÂ a kombinace prv-
kuÊ , jezÏ majõÂ vyÂjimecÏnou sveÏ tovou hodnotu z hledis-
ka deÏ jin, umeÏnõÂ cÏi veÏdy;

skupiny budov:

skupiny oddeÏ lenyÂch cÏi spojenyÂch budov, ktereÂ majõÂ
z duÊ vodu sveÂ architektury, stejnorodosti cÏi umõÂs-
teÏ nõÂ v krajineÏ vyÂjimecÏnou sveÏ tovou hodnotu z hle-
diska deÏ jin, umeÏ nõÂ cÏi veÏdy;

lokality:

vyÂtvory cÏloveÏka cÏi kombinovanaÂ dõÂla prÏõÂrody a cÏlo-
veÏka a oblasti zahrnujõÂcõÂ mõÂsta archeologickyÂch
naÂlezuÊ majõÂcõÂ vyÂjimecÏnou sveÏ tovou hodnotu z deÏ -
jinneÂho, estetickeÂho, etnologickeÂho cÏi antropolo-
gickeÂho hlediska.

CÏ l aÂ n e k 2

Pro uÂcÏely teÂto UÂ mluvy budou za ¹prÏõÂrodnõÂ deÏ -
dictvõÂª povazÏovaÂny:

prÏõÂrodnõÂ jevy tvorÏeneÂ fyzickyÂmi a biologickyÂmi
uÂ tvary nebo skupinami takovyÂchto uÂ tvaruÊ , jezÏ majõÂ
vyÂjimecÏnou sveÏ tovou hodnotu z estetickeÂho cÏi veÏ -
deckeÂho hlediska;

geologickeÂ a fyziografickeÂ uÂ tvary a prÏesneÏ vyme-
zeneÂ oblasti, ktereÂ tvorÏõÂ mõÂsto prÏirozeneÂho vyÂskytu
ohrozÏenyÂch druhuÊ zvõÂrÏat a rostlin vyÂjimecÏneÂ sveÏ -
toveÂ hodnoty z hlediska veÏdy cÏi peÂcÏe o zachovaÂnõÂ
prÏõÂrody;

prÏõÂrodnõÂ lokality, cÏi prÏesneÏ vymezeneÂ prÏõÂrodnõÂ ob-
lasti sveÏ toveÂ hodnoty z hlediska veÏ dy, peÂcÏe o za-
chovaÂnõÂ prÏõÂrody nebo prÏõÂrodnõÂ kraÂsy.

CÏ l aÂ n e k 3

Je v puÊ sobnosti kazÏdeÂ smluvnõÂ strany, aby ur-
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cÏila a vymezila vlastnictvõÂ nachaÂzejõÂcõÂ se na jejõÂm
uÂzemõÂ v souladu s cÏl. 1 a 2.

II. NaÂrodnõÂ ochrana a mezinaÂrodnõÂ ochrana
kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ

CÏ l aÂ n e k 4

KazÏdyÂ smluvnõÂ staÂt uznaÂvaÂ, zÏe v prvnõÂ rÏadeÏ je
jeho povinnostõÂ zabezpecÏit oznacÏenõÂ, ochranu, za-
chovaÂnõÂ, prezentovaÂnõÂ a prÏedaÂvaÂnõÂ budoucõÂm ge-
neracõÂm kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ uvede-
neÂho v cÏl. 1 a 2 a nachaÂzejõÂcõÂho se na jeho uÂzemõÂ.
Za tõÂmto uÂcÏelem ucÏinõÂ vsÏe prÏi maximaÂlnõÂm vyuzÏitõÂ
svyÂch vlastnõÂch zdrojuÊ , a tam, kde je to vhodneÂ,
spolu s mezinaÂrodnõÂ pomocõÂ a spolupracõÂ, zejmeÂna
financÏnõÂ, umeÏ leckou, veÏdeckou a technickou, jakou
bude moci obdrzÏet.

CÏ l aÂ n e k 5

Za uÂcÏelem zajisÏteÏ nõÂ uÂcÏinnyÂch a aktuaÂlnõÂch opa-
trÏenõÂ na ochranu, zachovaÂnõÂ a prezentovaÂnõÂ kultur-
nõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏ dictvõÂ nachaÂzejõÂcõÂho se na
uÂzemõÂ smluvnõÂho staÂtu bude do teÂ mõÂry, jak to bu-
de mozÏneÂ a odpovõÂdajõÂcõÂ, usilovat:

a) o prÏijetõÂ vsÏeobecneÂ politiky zameÏ rÏeneÂ na posõÂ-
lenõÂ uÂ lohy kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏ dictvõÂ
v zÏivoteÏ spolecÏenstvõÂ a zacÏleneÏ nõÂ ochrany to-
hoto deÏ ditvõÂ do komplexnõÂch plaÂnovacõÂch pro-
gramuÊ ;

b) o vytvorÏenõÂ sluzÏeb na ochranu, zachovaÂnõÂ
a prezentovaÂnõÂ kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏ dic-
tvõÂ s prÏõÂslusÏnyÂmi zameÏ stnanci, majõÂcõÂch pro-
strÏedky na vyÂkon teÏ chto funkcõÂ, na svyÂch uÂze-
mõÂch tam, kde takoveÂto sluzÏby neexistujõÂ;

c) o rozvinutõÂ veÏ deckyÂch a technickyÂch studiõÂ
a vyÂzkumu a o vypracovaÂnõÂ metod praÂce, se
kteryÂmi bude staÂt schopen puÊ sobit proti nebez-
pecÏõÂm, kteraÂ ohrozÏujõÂ jeho kulturnõÂ nebo naÂ-
rodnõÂ deÏ dictvõÂ;

d) o prÏijetõÂ odpovõÂdajõÂcõÂch praÂvnõÂch, veÏdeckyÂch,
technickyÂch, administrativnõÂch a financÏnõÂch
opatrÏenõÂ potrÏebnyÂch pro oznacÏenõÂ, ochranu,
zachovaÂnõÂ, prezentovaÂnõÂ a obnovu tohoto deÏ -
dictvõÂ; a

e) o podporu prÏi vytvaÂrÏenõÂ nebo rozvõÂjenõÂ naÂrod-
nõÂch cÏi regionaÂlnõÂch strÏedisek pro sÏkolenõÂ
v oblasti ochrany, zachovaÂnõÂ a prezentovaÂnõÂ
kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ a o podporo-
vaÂnõÂ veÏ deckeÂho vyÂzkumu v teÂto oblasti.

CÏ l aÂ n e k 6

1. SmluvnõÂ staÂty, plneÏ respektujõÂce svrchova-
nost staÂtuÊ , na jejichzÏ uÂzemõÂ se nachaÂzõÂ kulturnõÂ
a prÏõÂrodnõÂ deÏ dictvõÂ zmõÂneÏ neÂ v cÏl. 1 a 2, a bez uÂ jmy
vlastnickyÂm praÂvuÊ m urcÏenyÂch vnitrostaÂtnõÂm praÂv-
nõÂm rÏaÂdem uznaÂvajõÂ, zÏe takoveÂto deÏ dictvõÂ tvorÏõÂ sveÏ -

toveÂ deÏdictvõÂ, k jehozÏ ochraneÏ je povinnostõÂ mezi-
naÂrodnõÂho spolecÏenstvõÂ spolupracovat jako celek.

2. SmluvnõÂ staÂty se zavazujõÂ, v souladu s usta-
novenõÂmi teÂto UÂ mluvy, zÏe poskytnou svoji pomoc
prÏi urcÏovaÂnõÂ, ochraneÏ a zachovaÂnõÂ kulturnõÂho a prÏõÂ-
rodnõÂho deÏdictvõÂ uvedeneÂho v odst. 2 a 4 cÏl. 11, po-
kud o toto staÂty, na jejichzÏ uÂzemõÂ se deÏ dictvõÂ na-
chaÂzõÂ, pozÏaÂdajõÂ.

3. KazÏdyÂ smluvnõÂ staÂt se zavazuje, zÏe nepod-
nikne jakaÂkoliv sveÂvolnaÂ opatrÏenõÂ, jezÏ by mohla
prÏõÂmo cÏi neprÏõÂmo posÏkodit kulturnõÂ a prÏõÂrodnõÂ deÏ -
dictvõÂ zmõÂneÏ neÂ v cÏl. 1 a 2 nachaÂzejõÂcõÂ se na uÂzemõÂ
druhyÂch smluvnõÂch staÂtuÊ .

CÏ l aÂ n e k 7

Pro uÂcÏely teÂto UÂ mluvy bude pod mezinaÂrodnõÂ
ochranou sveÏ toveÂho kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏ dic-
tvõÂ chaÂpaÂno vytvorÏenõÂ systeÂmu mezinaÂrodnõÂ spolu-
praÂce a pomoci za uÂcÏelem podpory smluvnõÂch staÂ-
tuÊ v jejich uÂ silõÂ o zachovaÂnõÂ a urcÏenõÂ tohoto deÏ dic-
tvõÂ.

III. MezivlaÂdnõÂ vyÂbor pro ochranu sveÏtoveÂho
kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ

CÏ l aÂ n e k 8

1. TõÂmto se v raÂmci UNESCO ustavuje MezivlaÂd-
nõÂ vyÂbor pro ochranu kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏ -
dictvõÂ vyÂjimecÏneÂ sveÏ toveÂ hodnoty, nazyÂvanyÂ ¹VyÂbor
pro sveÏ toveÂ deÏdictvõÂª. Bude jej tvorÏit 15 smluvnõÂch
staÂtuÊ , ktereÂ budou zvoleny smluvnõÂmi staÂty, jezÏ se
sejdou k valneÂmu shromaÂzÏdeÏnõÂ v pruÊ beÏ hu rÏaÂdneÂho
zasedaÂnõÂ generaÂ lnõÂ konference UNESCO. PocÏet staÂ-
tuÊ , cÏlenuÊ VyÂboru, bude zvyÂsÏen na 21 od data rÏaÂd-
neÂho zasedaÂnõÂ generaÂ lnõÂ konference naÂsledujõÂcõÂho
poteÂ , co tato UÂ mluva vstoupõÂ v platnost pro nejmeÂ-
neÏ 40 staÂtuÊ .

2. Volby cÏlenuÊ VyÂboru zajistõÂ spravedliveÂ za-
stoupenõÂ ruÊ znyÂch oblastõÂ a kultur sveÏ ta.

3. ZasedaÂnõÂ VyÂboru se jako poradce muÊ zÏe zuÂ -
cÏastnit prÏedstavitel MezinaÂrodnõÂho strÏediska pro
studium zachovaÂnõÂ a obnovy kulturnõÂho vlastnictvõÂ
(RÏ õÂmskeÂ strÏedisko), prÏedstavitel MezinaÂrodnõÂ rady
pro pamaÂtkovou peÂcÏi (ICOMOS) a prÏedstavitel Me-
zinaÂrodnõÂho svazu pro ochranu prÏõÂrody a prÏõÂrod-
nõÂch zdrojuÊ (IUCN), k nimzÏ mohou daÂle prÏistoupit,
na zÏaÂdost smluvnõÂch staÂtuÊ schaÂzejõÂcõÂch se na val-
neÂm shromaÂzÏdeÏnõÂ v pruÊ beÏhu rÏaÂdnyÂch zasedaÂnõÂ ge-
neraÂlnõÂ konference UNESCO, prÏedstaviteleÂ ostat-
nõÂch mezivlaÂdnõÂch nebo nevlaÂdnõÂch organizacõÂ po-
dobneÂho zameÏ rÏenõÂ.

CÏ l aÂ n e k 9

1. FunkcÏnõÂ obdobõÂ staÂtuÊ ± cÏlenuÊ VyÂboru pro
sveÏ toveÂ deÏdictvõÂ bude zacÏõÂnat koncem rÏaÂdneÂho za-
sedaÂnõÂ generaÂlnõÂ konference, v jejõÂmzÏ pruÊ beÏhu bu-
dou zvoleny, a bude ukoncÏeno do konce jejõÂho trÏe-
tõÂho naÂsledneÂho rÏaÂdneÂho zasedaÂnõÂ.
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2. FunkcÏnõÂ obdobõÂ jedneÂ trÏetiny cÏlenuÊ urcÏenyÂch
prÏi prvnõÂch volbaÂch vsÏak bude ukoncÏeno na konci
prvnõÂho rÏaÂdneÂho zasedaÂnõÂ generaÂlnõÂ konference
naÂsledujõÂcõÂho po zasedaÂnõÂ, na ktereÂm byly zvoleni,
a funkcÏnõÂ obdobõÂ dalsÏõÂ trÏetiny cÏlenuÊ urcÏenyÂch v tu-
teÂzÏ dobu bude ukoncÏeno na konci druheÂho rÏaÂdneÂ-
ho zasedaÂnõÂ generaÂlnõÂ konference naÂsledujõÂcõÂho po
zasedaÂnõÂ, na ktereÂm byli zvoleni. JmeÂna teÏ chto cÏle-
nuÊ budou urcÏena losem prÏedsedou generaÂlnõÂ kon-
ference UNESCO po prvnõÂch volbaÂch.

3. StaÂty ± cÏlenoveÂ VyÂboru vyberou jako sveÂ
prÏedstavitele osoby kvalifikovaneÂ v oblasti kultur-
nõÂho cÏi prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ.

CÏ l aÂ n e k 10

1. VyÂbor pro sveÏ toveÂ deÏdictvõÂ prÏijme svuÊ j jed-
nacõÂ rÏaÂd.

2. VyÂbor muÊ zÏe kdykoliv pozvat k uÂcÏasti na
sveÂm zasedaÂnõÂ za uÂcÏelem konzultace k jednotlivyÂm
otaÂzkaÂm verÏejneÂ cÏi soukromeÂ organizace nebo jed-
notlivce.

CÏ l aÂ n e k 11

1. KazÏdyÂ smluvnõÂ staÂt prÏedlozÏõÂ, pokud to bude
mozÏneÂ, VyÂboru pro sveÏ toveÂ deÏ dictvõÂ soupis vlast-
nictvõÂ tvorÏõÂcõÂho soucÏaÂst kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏ -
dictvõÂ, kteryÂ se nachaÂzõÂ na jeho uÂzemõÂ a odpovõÂdaÂ
pozÏadavkuÊ m na zahrnutõÂ do seznamu uvedeneÂho
v odst. 2 tohoto cÏlaÂnku. Tento soupis, kteryÂ nebude
povazÏovaÂn za vycÏerpaÂvajõÂcõÂ, bude zahrnovat doku-
mentace tyÂkajõÂcõÂ se umõÂsteÏnõÂ tohoto vlastnictvõÂ a je-
ho vyÂznamu.

2. Na zaÂkladeÏ soupisuÊ prÏedlozÏenyÂch staÂty
v souladu s odst. 1 VyÂbor zalozÏõÂ, bude aktualizovat
a publikovat pod naÂzvem ¹Seznam sveÏ toveÂho deÏ -
dictvõÂª seznam vlastnictvõÂ tvorÏõÂcõÂho cÏaÂst kulturnõÂho
a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ, Jak je definovaÂno v cÏl. 1 a 2
teÂto UÂ mluvy, kteryÂ povazÏuje za vlastnictvõÂ majõÂcõÂ
vyÂjimecÏnou sveÏ tovou hodnotu dle takovyÂch kriteÂ-
riõÂ, jakaÂ stanovõÂ. AktualizovanyÂ seznam bude roze-
sõÂlaÂn nejmeÂneÏ kazÏdeÂ dva roky.

3. ZahrnutõÂ vlastnictvõÂ do Seznamu sveÏ toveÂho
deÏdictvõÂ vyzÏaduje souhlas dotycÏneÂho staÂtu. Za-
hrnutõÂ vlastnictvõÂ nachaÂzejõÂcõÂho se na uÂzemõÂ, nad
kteryÂm si svrchovanou jurisdikci naÂrokuje võÂce nezÏ
jeden staÂt, v zÏaÂdneÂm prÏõÂpadeÏ nebude mõÂt vliv na
praÂva stran ve sporu.

4. VyÂbor zalozÏõÂ, bude aktualizovat a publiko-
vat, kdykoliv to budou okolnosti vyzÏadovat, pod
naÂzvem ¹Seznam sveÏ toveÂho deÏ dictvõÂ v nebezpecÏõÂª,
seznam vlastnictvõÂ uvedeneÂho v ¹Seznamu sveÏ to-
veÂho deÏdictvõÂª, na jehozÏ zachovaÂnõÂ jsou potrÏebneÂ
veÏ tsÏõÂ operace a pro neÏ jzÏ byla vyzÏaÂdaÂna pomoc dle
teÂto UÂ mluvy. Tento seznam bude obsahovat odhad
naÂkladuÊ na takoveÂto opatrÏenõÂ. Do seznamu muÊ zÏe
byÂt zahrnuto pouze takoveÂ vlastnictvõÂ, ktereÂ tvorÏõÂ
soucÏaÂst kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ a hrozõÂ
mu zaÂvazÏneÂ a zvlaÂsÏtnõÂ nebezpecÏõÂ, jako je hrozba
zmizenõÂ vyvolanaÂ zrychlenyÂm chaÂtraÂnõÂm, rozsaÂhlyÂ-

mi verÏejnyÂmi cÏi soukromyÂmi projekty rychleÂho
urbanistickeÂho cÏi turistickeÂho rozvoje; nicÏenõÂ vy-
volaneÂ zmeÏnami v pouzÏõÂvaÂnõÂ cÏi vlastnictvõÂ puÊ dy,
velkeÂ zmeÏny, jejichzÏ prÏõÂcÏina je neznaÂma; opusÏteÏnõÂ
z jakeÂhokoliv duÊ vodu; vypuknutõÂ cÏi hrozba ozbro-
jeneÂho konfliktu; kalamity a pohromy, hroziveÂ po-
zÏaÂry, zemeÏ trÏesenõÂ a sesuvy puÊ dy; sopecÏneÂ erupce;
zmeÏny hladiny vody, zaÂplavy a prÏõÂlivoveÂ vlny. VyÂ-
bor muÊ zÏe ucÏinit kdykoliv, v prÏõÂpadeÏ naleÂhaveÂ po-
trÏeby, novyÂ zaÂznam do ¹Seznamu sveÏ toveÂho deÏ dic-
tvõÂ v nebezpecÏõÂª a takovyÂto zaÂznam okamzÏiteÏ publi-
kovat.

5. VyÂbor stanovõÂ kriteÂria, na jejichzÏ zaÂkladeÏ
muÊ zÏe byÂt vlastnictvõÂ patrÏõÂcõÂ ke kulturnõÂmu cÏi prÏõÂ-
rodnõÂmu deÏdictvõÂ zahrnuto do jednoho ze seznamuÊ
uvedenyÂch v odst. 2 a 4 tohoto cÏlaÂnku.

6. PrÏed odmõÂtnutõÂm zÏaÂdosti o zahrnutõÂ do jed-
noho ze dvou seznamuÊ uvedenyÂch v odst. 2 a 4
tohoto cÏlaÂnku VyÂbor se poradõÂ se smluvnõÂm staÂtem,
na jehozÏ uÂzemõÂ se dotycÏneÂ kulturnõÂ cÏi prÏõÂrodnõÂ
vlastnictvõÂ nachaÂzõÂ.

7. VyÂbor bude, se souhlasem dotycÏnyÂch staÂtuÊ ,
koordinovat a podporovat studie a vyÂzkum potrÏeb-
nyÂ pro sestavenõÂ seznamuÊ uvedenyÂch v odst. 2 a 4
tohoto cÏlaÂnku.

CÏ l aÂ n e k 12

SkutecÏnost, zÏe vlastnictvõÂ patrÏõÂcõÂ ke kulturnõÂ-
mu cÏi prÏõÂrodnõÂmu deÏdictvõÂ nebylo zahrnuto do jed-
noho ze dvou seznamuÊ zmõÂneÏnyÂch v odst. 2 a 4
cÏlaÂnku 11, nebude v zÏaÂdneÂm prÏõÂpadeÏ vyklaÂdaÂna
tak, zÏe nemaÂ vyÂjimecÏnou sveÏ tovou hodnotu pro jineÂ
uÂcÏely nezÏ jsou ty, ktereÂ vyplyÂvajõÂ ze zahrnutõÂ do
teÏ chto seznamuÊ .

CÏ l aÂ n e k 13

1. VyÂbor pro sveÏ toveÂ deÏ dictvõÂ bude prÏijõÂmat a
studovat zÏaÂdosti o mezinaÂrodnõÂ pomoc sestaveneÂ
smluvnõÂmi staÂty, pokud jde o vlastnictvõÂ tvorÏõÂcõÂ
cÏaÂst kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ, ktereÂ se na-
leÂzaÂ na jejich uÂzemõÂ a je zahrnuto do seznamuÊ
uvedenyÂch v odst. 2 a 4 cÏl. 11 nebo je vhodneÂ pro
zarÏazenõÂ do teÏ chto seznamuÊ . UÂ cÏelem takovyÂchto
zÏaÂdostõÂ muÊ zÏe byÂt zabezpecÏenõÂ ochrany, zachovaÂnõÂ,
prezentovaÂnõÂ cÏi obnova takoveÂhoto vlastnictvõÂ.

2. ZÏ aÂdosti o mezinaÂrodnõÂ pomoc dle odst. 1
tohoto cÏlaÂnku se rovneÏzÏ mohou tyÂkat urcÏenõÂ kul-
turnõÂho cÏi prÏõÂrodnõÂho vlastnictvõÂ definovaneÂho
v cÏlaÂnku 1 a 2, pokud prÏedbeÏ zÏneÂ vyÂzkumy ukaÂzaly,
zÏe dalsÏõÂ zkoumaÂnõÂ by bylo opraÂvneÏneÂ.

3. VyÂbor rozhodne o akcõÂch, jezÏ majõÂ byÂt pod-
niknuty ve veÏ ci teÏ chto zÏaÂdostõÂ, tam, kde je to od-
povõÂdajõÂcõÂ, stanovõÂ povahu a rozsah sveÂ pomoci a
daÂ souhlas, aby jeho jmeÂnem byly s dotycÏnou vlaÂ-
dou uzavrÏeny potrÏebneÂ dohody.

4. VyÂbor stanovõÂ porÏadõÂ priorit pro sveÂ ope-
race. PrÏi tom bude mõÂt na pameÏ ti, jakyÂ vyÂznam maÂ
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pro sveÏ toveÂ kulturnõÂ a prÏõÂrodnõÂ deÏdictvõÂ vlastnictvõÂ
pozÏadujõÂcõÂ ochranu, potrÏebu poskytnout mezinaÂrod-
nõÂ pomoc vlastnictvõÂ, kteryÂ je nejreprezentativneÏ jsÏõÂ
z hlediska prÏõÂrodnõÂho zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ cÏi geÂnia
a deÏ jin naÂroduÊ sveÏ ta, naleÂhavost praÂce, jezÏ maÂ byÂt
vykonaÂna, zdroje, ktereÂ maÂ k dispozici staÂt, na
jehozÏ uÂzemõÂ se ohrozÏeneÂ vlastnictvõÂ naleÂzaÂ , a ze-
jmeÂna rozsah, po kteryÂ jsou schopny takoveÂto
vlastnictvõÂ zabezpecÏit vlastnõÂmi prostrÏedky.

5. VyÂbor sestavõÂ, bude aktualizovat a publiko-
vat seznam objektuÊ , kteryÂm byla poskytnuta me-
zinaÂrodnõÂ pomoc.

6. VyÂbor bude rozhodovat o pouzÏitõÂ zdrojuÊ
Fondu vytvorÏeneÂho dle cÏlaÂnku 15 teÂto UÂ mluvy.
Bude hledat zpuÊ soby, jak tyto zdroje rozmnozÏit a
za tõÂm uÂcÏelem podnikne prospeÏ sÏneÂ kroky.

7. VyÂbor bude spolupracovat s mezinaÂrodnõÂmi
a naÂrodnõÂmi vlaÂdnõÂmi a nevlaÂdnõÂmi organizacemi
sledujõÂcõÂmi podobneÂ cõÂle jako tato UÂ mluva. Za uÂcÏe-
lem plneÏ nõÂ svyÂch programuÊ a projektuÊ se VyÂbor
muÊ zÏe obracet na takoveÂto organizace, zejmeÂna na
MezinaÂrodnõÂ strÏedisko pro vyÂzkum zachovaÂnõÂ a ob-
novy kulturnõÂho vlastnictvõÂ (RÏ õÂmskeÂ strÏedisko),
MezinaÂrodnõÂ radu pro pamaÂtkovou peÂcÏi (ICOMOS)
a MezinaÂrodnõÂ svaz pro zachovaÂnõÂ prÏõÂrody a prÏõÂ-
rodnõÂch zdrojuÊ (IUCN), jakozÏ i verÏejneÂ a soukromeÂ
orgaÂny a jednotlivce.

8. RozhodnutõÂ VyÂboru budou prÏijõÂmaÂna dvou-
trÏetinovou veÏ tsÏinou cÏlenuÊ prÏõÂtomnyÂch a hlasujõÂcõÂch.
VeÏ tsÏina cÏlenuÊ VyÂboru bude tvorÏit kvorum.

CÏ l aÂ n e k 14

1. VyÂboru pro sveÏ toveÂ deÏdictvõÂ bude pomaÂ-
hat sekretariaÂt jmenovanyÂ generaÂ lnõÂm rÏeditelem
UNESCO.

2. GeneraÂlnõÂ rÏeditel UNESCO bude, vyuzÏõÂvaje
v maximaÂlnõÂ mozÏneÂ mõÂrÏe sluzÏeb MezinaÂrodnõÂho
strÏediska pro vyÂzkum zachovaÂnõÂ a obnovy kultur-
nõÂho vlastnictvõÂ (RÏ õÂmskeÂho strÏediska), MezinaÂrodnõÂ
rady pro pamaÂtkovou peÂcÏi (ICOMOS) a MezinaÂrod-
nõÂho svazu pro zachovaÂnõÂ prÏõÂrody a prÏõÂrodnõÂch
zdrojuÊ (IUCN) v oblastech danyÂch jejich kompe-
tencõÂ a schopnostmi, prÏipravovat dokumentaci VyÂ-
boru a program jeho zasedaÂnõÂ a bude zodpovõÂdat
za plneÏnõÂ jeho rozhodnutõÂ.

IV. Fond na ochranu sveÏtoveÂho kulturnõÂho
a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ

CÏ l aÂ n e k 15

1. TõÂmto se vytvaÂrÏõÂ Fond na ochranu sveÏ toveÂho
kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ vyÂjimecÏneÂ sveÏ to-
veÂ hodnoty, nazyÂvanyÂ ¹Fond sveÏ toveÂho deÏdictvõÂª.

2. Fond zalozÏõÂ v souladu s ustanovenõÂmi financÏ-
nõÂch pravidel UNESCO depozitnõÂ fond.

3. Zdroje Fondu budou tvorÏit:

a) povinneÂ a dobrovolneÂ prÏõÂspeÏvky smluvnõÂch
staÂtuÊ ,

b) prÏõÂspeÏvky, dary nebo odkazy jezÏ mohou po-
skytnout:

i) jineÂ staÂty;

ii) UNESCO, jineÂ organizace v raÂmci systeÂmu
OSN, zejmeÂna UNDP cÏi jineÂ mezivlaÂdnõÂ or-
ganizace;

iii) verÏejneÂ cÏi soukromeÂ orgaÂny nebo jed-
notlivci;

c) jakeÂkoliv uÂroky prÏipadajõÂcõÂ na zdroje Fondu;

d) fondy vznikleÂ sbõÂrkami a prÏõÂjmy z akcõÂ orga-
nizovanyÂch ve prospeÏ ch Fondu; a

e) vesÏkereÂ dalsÏõÂ zdroje, jezÏ jsou v souladu s prÏed-
pisy Fondu, jak jsou navrzÏeny VyÂborem pro
sveÏ toveÂ deÏdictvõÂ.

4. PrÏõÂspeÏvky do Fondu a jineÂ formy pomoci
daneÂ k dispozici VyÂboru mohou byÂt pouzÏity pouze
na takoveÂ uÂcÏely, jakeÂ urcÏõÂ VyÂbor. VyÂbor muÊ zÏe prÏi-
jmout prÏõÂspeÏvky, jezÏ majõÂ byÂt pouzÏity pouze na
urcÏityÂ program cÏi projekt, za prÏedpokladu, zÏe VyÂ-
bor rozhodne o realizaci takoveÂhoto programu cÏi
projektu. ZÏ aÂdneÂ politickeÂ podmõÂnky nesmeÏ jõÂ byÂt spo-
jeny s prÏõÂspeÏvky poskytovanyÂmi Fondu.

CÏ l aÂ n e k 16

1. Bez uÂ jmy doplnÏ kovyÂm dobrovolnyÂm prÏõÂspeÏv-
kuÊ m smluvnõÂ staÂty se zavazujõÂ, zÏe budou platit pra-
videlneÏ , kazÏdeÂ dva roky, do Fondu sveÏ toveÂho deÏ -
dictvõÂ prÏõÂspeÏvky, jejichzÏ vyÂsÏe, ve formeÏ jednotneÂ
procentnõÂ sazby aplikovaneÂ pro vsÏechny staÂty,
bude stanovena valnyÂm shromaÂzÏdeÏnõÂm smluvnõÂch
staÂtuÊ teÂto UÂ mluvy, ktereÂ se sejdou v pruÊ beÏhu zase-
daÂnõÂ generaÂlnõÂ konference UNESCO. Toto rozhod-
nutõÂ valneÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ vyzÏaduje veÏ tsÏinu prÏõÂtom-
nyÂch a hlasujõÂcõÂch smluvnõÂch stran, ktereÂ neucÏinily
prohlaÂsÏenõÂ podle odst. 2 tohoto cÏlaÂnku. PovinnyÂ
prÏõÂspeÏvek staÂtuÊ stran UÂ mluvy v zÏaÂdneÂm prÏõÂpadeÏ
neprÏekrocÏõÂ 1 % prÏõÂspeÏvku do rÏaÂdneÂho rozpocÏtu
UNESCO.

2. KazÏdyÂ staÂt zmõÂneÏ nyÂ v cÏlaÂnku 31 nebo 32
teÂto UÂ mluvy vsÏak muÊ zÏe, v dobeÏ uklaÂdaÂnõÂ sveÂ rati-
fikacÏnõÂ listiny, listiny o prÏijetõÂ cÏi prÏistoupenõÂ pro-
hlaÂsit, zÏe nebude vaÂzaÂn ustanovenõÂmi odst. 1 to-
hoto cÏlaÂnku.

3. SmluvnõÂ staÂt UÂ mluvy, kteryÂ ucÏinil prohlaÂ-
sÏenõÂ zmõÂneÏneÂ v odstavci 2 tohoto cÏlaÂnku, muÊ zÏe uve-
deneÂ prohlaÂsÏenõÂ kdykoliv odvolat formou oznaÂmenõÂ
generaÂlnõÂmu rÏediteli UNESCO. OdvolaÂnõÂ prohlaÂsÏenõÂ
vsÏak nenabude platnosti, pokud jde o povinnyÂ prÏõÂ-
speÏ vek splatnyÂ tõÂmto staÂtem do data naÂsledujõÂcõÂho
valneÂho shromaÂzÏdeÏ nõÂ staÂtuÊ stran UÂ mluvy.

4. Za uÂcÏelem efektivnõÂho plaÂnovaÂnõÂ sveÂ cÏin-
nosti VyÂborem budou SmluvnõÂ staÂty, ktereÂ ucÏinily
prohlaÂsÏenõÂ v souladu s odst. 2 tohoto cÏlaÂnku, platit
sveÂ prÏõÂspeÏvky pravidelneÏ nejmeÂneÏ kazÏdeÂ dva roky,
a nemeÏ ly by byÂt nizÏsÏõÂ nezÏ prÏõÂspeÏvky, ktereÂ by meÏ ly
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zaplatit, kdyby byly vaÂzaÂny ustanovenõÂm odst. 1
tohoto cÏlaÂnku.

5. SmluvnõÂ staÂt, kteryÂ se opozÏd'uje s placenõÂm
sveÂho povinneÂho cÏi dobrovolneÂho prÏõÂspeÏ vku za
beÏzÏnyÂ rok a bezprostrÏedneÏ prÏedchaÂzejõÂcõÂ kalendaÂrÏ-
nõÂ rok, nebude zvolen za cÏlena VyÂboru pro sveÏ toveÂ
deÏdictvõÂ; toto ustanovenõÂ se nebude vztahovat na
prvnõÂ volby.

FunkcÏnõÂ obdobõÂ kazÏdeÂho takoveÂhoto staÂtu,
kteryÂ je jizÏ CÏ lenem VyÂboru, skoncÏõÂ v dobeÏ voleb
stanovenyÂch v cÏl. 8 odst. 1 teÂto UÂ mluvy.

CÏ l aÂ n e k 17

SmluvnõÂ staÂty budou posuzovat cÏi podporovat
zaklaÂdanõÂ naÂrodnõÂch, verÏejnyÂch a soukromyÂch na-
dacõÂ cÏi sdruzÏenõÂ, jejichzÏ cõÂlem je stimulovat po-
skytovaÂnõÂ daruÊ na ochranu kulturnõÂho a prÏõÂrod-
nõÂho deÏdictvõÂ, jak je definovaÂno v cÏlaÂnku 1 a 2 teÂto
UÂ mluvy.

CÏ l aÂ n e k 18

SmluvnõÂ staÂty budou poskytovat svoji pomoc
mezinaÂrodnõÂm kampanõÂm na vytvaÂrÏenõÂ fonduÊ orga-
nizovanyÂch pro Fond sveÏ toveÂho deÏdictvõÂ pod zaÂsÏti-
tou UNESCO. Budou usnadnÏ ovat sbõÂrky porÏaÂdaneÂ
za tõÂmto uÂcÏelem orgaÂny zmõÂneÏnyÂmi v odst. 3 cÏlaÂn-
ku 15.

V. PodmõÂnky a opatrÏenõÂ pro mezinaÂrodnõÂ pomoc

CÏ l aÂ n e k 19

KazÏdyÂ smluvnõÂ staÂt muÊ zÏe pozÏaÂdat o mezinaÂrod-
nõÂ pomoc pro vlastnictvõÂ tvorÏõÂcõÂ soucÏaÂst kulturnõÂho
a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ vyÂjimecÏneÂ sveÏ toveÂ hodnoty
nachaÂzejõÂcõÂho se na jeho uÂzemõÂ. Spolu se svou zÏaÂ-
dostõÂ prÏedlozÏõÂ informace a dokumentaci v souladu
s cÏl. 21, jakou maÂ k dispozici a kteraÂ umozÏnõÂ VyÂ-
boru prÏijmout rozhodnutõÂ.

CÏ l aÂ n e k 20

V souladu s ustanovenõÂm odst. 2 cÏlaÂnku 13
põÂsm. c), cÏlaÂnku 22 a cÏlaÂnku 23 muÊ zÏe byÂt mezinaÂ-
rodnõÂ pomoc stanovenaÂ touto UÂ mluvou poskytnuta
pouze v prÏõÂpadeÏ vlastnictvõÂ tvorÏõÂcõÂho soucÏaÂst kul-
turnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏ dictvõÂ, u neÏ jzÏ VyÂbor pro
sveÏ toveÂ deÏdictvõÂ rozhodl, nebo muÊ zÏe rozhodnout,
zÏe bude zahrnuto do jednoho ze seznamuÊ uvede-
nyÂch v odst. 2 a 4 cÏlaÂnku 11.

CÏ l aÂ n e k 21

1. VyÂbor pro sveÏ toveÂ deÏ dictvõÂ stanovõÂ postup,
na jehozÏ zaÂkladeÏ budou zÏaÂdosti o mezinaÂrodnõÂ po-
moc posuzovaÂny, prÏesneÏ urcÏõÂ obsah zÏaÂdosti, kteraÂ
by meÏ la definovat uvazÏovaneÂ opatrÏenõÂ, nezbytnou
praÂci, ocÏekaÂvaneÂ naÂklady na tuto operaci, stupenÏ
naleÂhavosti a duÊ vody, procÏ zdroje staÂtu zÏaÂdajõÂcõÂho
o pomoc nedovolujõÂ pokryÂt vsÏechny naÂklady. Tako-
veÂto zÏaÂdosti musõÂ byÂt, pokazÏdeÂ , kdy je to mozÏneÂ,
podporÏeny zpraÂvami expertuÊ .

2. ZÏ aÂdosti z duÊ voduÊ pohrom cÏi prÏõÂrodnõÂch ka-
lamit by meÏ ly byÂt kvuÊ li naleÂhavosti praÂce, jizÏ mo-
hou zahrnovat, VyÂborem projednaÂny prÏednostneÏ ,
VyÂbor by pro takoveÂto neprÏedvõÂdaneÂ udaÂlosti meÏ l
mõÂt rezervnõÂ fond.

3. PrÏed tõÂm, nezÏ dospeÏ je k rozhodnutõÂ, provede
VyÂbor takoveÂ pruÊ zkumy a konzultace, jezÏ povazÏuje
za potrÏebneÂ.

CÏ l aÂ n e k 22

Pomoc poskytovanaÂ VyÂborem pro sveÏ toveÂ deÏ -
dictvõÂ muÊ zÏe zahrnovat naÂsledujõÂcõÂ formy:

a) vyÂzkumy tyÂkajõÂcõÂ se umeÏ leckyÂch, veÏdeckyÂch a
technickyÂch probleÂmuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch z ochra-
ny, zachovaÂnõÂ, prezentovaÂnõÂ a obnovy kultur-
nõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏ dictvõÂ, jak je zakotveno
v odst. 2 a 4 cÏlaÂnku 11 teÂto UÂ mluvy;

b) ustanovenõÂ expertuÊ , technikuÊ a zkusÏenyÂch pra-
covnõÂkuÊ , aby bylo zajisÏteÏ no spraÂvneÂ provedenõÂ
pracõÂ;

c) sÏkolenõÂ pracovnõÂkuÊ a specialistuÊ na vsÏech uÂ rov-
nõÂch v oblasti oznacÏenõÂ, ochrany, zachovaÂnõÂ,
prezentovaÂnõÂ a obnovy kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho
deÏ dictvõÂ;

d) dodaÂnõÂ zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ dotycÏnyÂ staÂt nevlastnõÂ
nebo nemuÊ zÏe zõÂskat;

e) puÊ jcÏky s nõÂzkyÂm uÂrokem nebo bezuÂrocÏneÂ puÊ jcÏ-
ky splatneÂ na dlouhodobeÂm zaÂkladeÏ ;

f) poskytnutõÂ, ve vyÂjimecÏnyÂch prÏõÂpadech a ze
zvlaÂsÏtnõÂch duÊ voduÊ , nenaÂvratnyÂch prÏõÂspeÏ vkuÊ .

CÏ l aÂ n e k 23

VyÂbor pro sveÏ toveÂ deÏdictvõÂ muÊ zÏe rovneÏzÏ po-
skytnout mezinaÂrodnõÂ pomoc naÂrodnõÂm nebo regio-
naÂlnõÂm strÏediskuÊ m pro sÏkolenõÂ pracovnõÂkuÊ a spe-
cialistuÊ na vsÏech uÂ rovnõÂch v oblasti oznacÏovaÂnõÂ,
ochrany, zachovaÂnõÂ, prezentovaÂnõÂ a obnovy kultur-
nõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏdictvõÂ.

CÏ laÂnek 24

PodrobneÂ veÏdeckeÂ, ekonomickeÂ a technickeÂ
studie budou prÏedchaÂzet rozsaÂhleÂ mezinaÂrodnõÂ po-
moci. Tyto studie navrhnou nejmoderneÏ jsÏõÂ techniku
pro zachovaÂnõÂ, prezentovaÂnõÂ a obnovu prÏõÂrodnõÂho
a kulturnõÂho deÏdictvõÂ a budou v souladu s cõÂli teÂto
UÂ mluvy. VyÂzkumy budou rovneÏ zÏ hledat zpuÊ soby
racionaÂ lnõÂho vyuzÏitõÂ zdrojuÊ , ktereÂ maÂ k dispozici
dotycÏnyÂ staÂt.

CÏ l aÂ n e k 25

Jako vsÏeobecneÂ pravidlo bude platit, zÏe mezi-
naÂrodnõÂ spolecÏenstvõÂ bude hradit pouze cÏaÂst naÂ-
kladuÊ na potrÏebneÂ praÂce. Vklad staÂtu teÏ zÏõÂcõÂho
z mezinaÂrodnõÂ pomoci bude tvorÏit podstatnyÂ dõÂl
zdrojuÊ veÏnovanyÂch na kazÏdyÂ program cÏi projekt,
ledazÏe by mu to jeho zdroje nedovolovaly.
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CÏ l aÂ n e k 26

VyÂbor pro sveÏ toveÂ deÏ dictvõÂ a prÏijõÂmajõÂcõÂ staÂt
stanovõÂ v dohodeÏ , kterou uzavrÏou, podmõÂnky, za
nichzÏ se bude program cÏi projekt, na neÏ jzÏ se po-
skytuje mezinaÂrodnõÂ pomoc dle teÂto UÂ mluvy, rea-
lizovat. ZodpoveÏdnostõÂ staÂtu prÏijõÂmajõÂcõÂho takovou-
to mezinaÂrodnõÂ pomoc bude pokracÏovat prÏi dodrzÏe-
nõÂ podmõÂnek stanovenyÂch v dohodeÏ v ochraneÏ ,
zachovaÂnõÂ a prezentovaÂnõÂ vlastnictvõÂ, ktereÂ bylo
takto zajisÏteÏno.

VI. VzdeÏ laÂvacõÂ program

CÏ l aÂ n e k 27

1. SmluvnõÂ staÂty budou usilovat vsÏemi odpovõÂ-
dajõÂcõÂmi prostrÏedky a zejmeÂna prostrÏednictvõÂm
vzdeÏ laÂvacõÂch a informacÏnõÂch programuÊ o to, aby
jejich naÂrody ve staÂle veÏ tsÏõÂ mõÂrÏe ocenÏ ovaly a res-
pektovaly kulturnõÂ a prÏõÂrodnõÂ deÏdictvõÂ definovaneÂ
v cÏl. 1 a 2 UÂ mluvy.

2. SmluvnõÂ staÂty se zavazujõÂ, zÏe budou sÏiroce
informovat verÏejnost o nebezpecÏõÂch, jezÏ ohrozÏujõÂ
toto deÏdictvõÂ, a o akcõÂch uskutecÏnÏ ovanyÂch na zaÂ-
kladeÏ teÂto UÂ mluvy.

CÏ l aÂ n e k 28

SmluvnõÂ staÂty, ktereÂ prÏijmou mezinaÂrodnõÂ po-
moc dle UÂ mluvy, prÏijmou odpovõÂdajõÂcõÂ opatrÏenõÂ
k tomu, aby vesÏel ve znaÂmost vyÂznam vlastnictvõÂ,
na kteryÂ byla prÏijata pomoc, a uÂ loha, jizÏ takovaÂto
pomoc sehraÂvaÂ .

VII. ZpraÂvy

CÏ l aÂ n e k 29

1. SmluvnõÂ staÂty budou informovat ve zpraÂ-
vaÂch, ktereÂ prÏedlozÏõÂ generaÂlnõÂ konferenci UNESCO
v termõÂnu a zpuÊ sobem, jakyÂ tato stanovõÂ, o praÂv-
nõÂch a administrativnõÂch opatrÏenõÂch, kteraÂ prÏijaly,
a o ostatnõÂch opatrÏenõÂch, jezÏ podnikly za uÂcÏelem
provaÂdeÏnõÂ teÂto UÂ mluvy, spolu s podrobnostmi o zku-
sÏenostech, jezÏ zõÂskaly v teÂto oblasti.

2. Tyto zpraÂvy budou daÂvaÂny na veÏ domõÂ VyÂbo-
ru pro sveÏ toveÂ deÏ dictvõÂ.

3. Na kazÏdeÂm rÏaÂdneÂm zasedaÂnõÂ generaÂlnõÂ kon-
ference UNESCO bude VyÂbor prÏedklaÂdat zpraÂvu
o sveÂ cÏinnosti.

VIII. ZaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

CÏ l aÂ n e k 30

Tato UÂ mluva je vyhotovena v arabsÏtineÏ , anglicÏ-
tineÏ , francouzsÏtineÏ , rusÏtineÏ a sÏpaneÏ lsÏtineÏ , prÏicÏemzÏ
vsÏech peÏ t zneÏ nõÂ maÂ stejnou platnost.

CÏ l aÂ n e k 31

1. Tato UÂ mluva podleÂhaÂ ratifikaci cÏi prÏijetõÂ

cÏlenskyÂmi staÂty UNESCO v souladu s jejich prÏõÂ-
slusÏnyÂmi uÂ stavnõÂmi postupy.

2. RatifikacÏnõÂ listiny cÏi listiny o prÏijetõÂ budou
ulozÏeny u generaÂlnõÂho rÏeditele UNESCO.

CÏ l aÂ n e k 32

1. Tato UÂ mluva bude otevrÏena k prÏõÂstupu vsÏem
staÂtuÊ m, jezÏ nejsou cÏleny UNESCO a ktereÂ generaÂlnõÂ
konference Organizace vyzve k prÏõÂstupu.

2. PrÏõÂstup vstoupõÂ v platnost ulozÏenõÂm listiny
o prÏõÂstupu u generaÂlnõÂho rÏeditele UNESCO.

CÏ l aÂ n e k 33

Tato UÂ mluva vstoupõÂ v platnost trÏi meÏ sõÂce po
ulozÏenõÂ dvacaÂteÂ ratifikacÏnõÂ listiny, listiny o prÏijetõÂ
cÏi prÏõÂstupu, avsÏak pouze pro ty staÂty, ktereÂ svoje
ratifikacÏnõÂ listiny, listiny o prÏijetõÂ cÏi prÏõÂstupu ulo-
zÏily k tomuto datu nebo prÏed nõÂm. Pro kazÏdyÂ jinyÂ
staÂt vstoupõÂ v platnost trÏi meÏ sõÂce po ulozÏenõÂ jeho
ratifikacÏnõÂ listiny, listiny o prÏijetõÂ cÏi prÏõÂstupu.

CÏ l aÂ n e k 34

NaÂsledujõÂcõÂ ustanovenõÂ budou platit pro ty
smluvnõÂ staÂty, ktereÂ majõÂ federaÂlnõÂ nebo necentra-
listickyÂ uÂstavnõÂ systeÂm:

a) pokud jde o ustanovenõÂ teÂto UÂ mluvy, jejichzÏ
plneÏ nõÂ spadaÂ do jurisdikce federaÂlnõÂ nebo cen-
traÂ lnõÂ legislativnõÂ sõÂly, budou zaÂvazky federaÂl-
nõÂ nebo centraÂ lnõÂ vlaÂdy stejneÂ jako pro smluv-
nõÂ staÂty, ktereÂ nejsou federaÂlnõÂmi staÂty;

b) pokud jde o ustanovenõÂ teÂto UÂ mluvy, jejichzÏ
plneÏ nõÂ spadaÂ do jurisdikce jednotlivyÂch dõÂlcÏõÂch
staÂtuÊ , zemõÂ, provinciõÂ nebo kantonuÊ , jezÏ nejsou
vaÂzaÂny uÂstavnõÂm systeÂmem federace k prÏijetõÂ
legislativnõÂch opatrÏenõÂ, bude federaÂlnõÂ vlaÂda
informovat prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny takovyÂchto staÂtuÊ ,
zemõÂ, provinciõÂ nebo kantonuÊ o uvedenyÂch
opatrÏenõÂch spolu se svyÂm doporucÏenõÂm k jejich
prÏijetõÂ.

CÏ l aÂ n e k 35

1. KazÏdyÂ smluvnõÂ staÂt muÊ zÏe UÂ mluvu vypoveÏdeÏ t.

2. VyÂpoveÏ d' bude oznaÂmena põÂsemneÏ listinou
ulozÏenou u generaÂlnõÂho rÏeditele UNESCO.

3. VyÂpoveÏ d' vstoupõÂ v platnost dvanaÂct meÏ sõÂcuÊ
po prÏijetõÂ vyÂpoveÏdnõÂ listiny a nebude mõÂt vliv na
financÏnõÂ zaÂvazky vypovõÂdajõÂcõÂho staÂtu do data,
k neÏmuzÏ vyÂpoveÏd' nabude platnost.

CÏ l aÂ n e k 36

GeneraÂlnõÂ rÏeditel UNESCO bude informovat
cÏlenskeÂ staÂty Organizace, staÂty, ktereÂ nejsou cÏleny
Organizace, uvedeneÂ v cÏl. 32, jakozÏ i OSN o ulozÏenõÂ
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vsÏech ratifikacÏnõÂch listin, listin o prÏijetõÂ nebo prÏõÂ-
stupu uvednyÂch v cÏl. 31 a 32, jakozÏ i o vyÂpoveÏdõÂch
UÂ mluvy uvedenyÂch v cÏl. 35.

CÏ l aÂ n e k 37

1. Tato UÂ mluva muÊ zÏe byÂt zmeÏneÏna generaÂlnõÂ
konferencõÂ UNESCO. JakaÂkoliv zmeÏ na vsÏak bude
zaÂvaznaÂ pouze pro ty staÂty, ktereÂ se stanou stra-
nami zmeÏneÏneÂ UÂ mluvy.

2. Pokud by generaÂlnõÂ konference prÏijala no-
vou UÂ mluvu meÏnõÂcõÂ celou tuto UÂ mluvu nebo jejõÂ
cÏaÂst, pak, pokud novaÂ UÂ mluva nestanovõÂ jinak, tato
UÂ mluva prÏestaÂvaÂ byÂt otevrÏena pro ratifikaci, prÏi-
jetõÂ cÏi prÏõÂstup od data, kdy novaÂ zmeÏneÏnaÂ UÂ mluva
vstoupõÂ v platnost.

prÏedseda generaÂlnõÂ konference

CÏ l aÂ n e k 38

V souladu s cÏl. 102 Charty OSN bude tato
UÂ mluva na zÏaÂdost generaÂlnõÂho rÏeditele UNESCO
registrovaÂna v sekretariaÂtu OSN.

DaÂno v ParÏõÂzÏi tohoto dvacaÂteÂho trÏetõÂho dne lis-
topadu 1972, ve dvou puÊ vodnõÂch vyhotovenõÂch ne-
soucõÂch podpis prÏedsedy sedmnaÂcteÂho zasedaÂnõÂ ge-
neraÂlnõÂ konference UNESCO a jejichzÏ potvrzeneÂ
oveÏ rÏeneÂ kopie budou zaslaÂny vsÏem staÂtuÊ m uvede-
nyÂm v cÏl. 31 a 32, jakozÏ i OSN. VyÂsÏe uvedeneÂ je
puÊ vodnõÂm textem DoporucÏenõÂ rÏaÂdneÏ prÏijateÂho gene-
raÂlnõÂ konferencõÂ UNESCO na jejõÂm sedmnaÂcteÂm
zasedaÂnõÂ, ktereÂ se konalo v ParÏõÂzÏi a bylo prohlaÂsÏe-
no za ukoncÏeneÂ dvacaÂteÂho prvnõÂho dne listopadu
1972. Na duÊ kaz cÏehozÏ jsme prÏipojili sveÂ podpisy
tohoto dvacaÂteÂho prvnõÂho dne listopadu 1972.

generaÂlnõÂ rÏeditel
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